














POWER
FUNCTION KNOB CD

OPEN/CLOSE

OPEN/CLOSE

VOLUME KNOB

To PAUSE playback:
To STOP playback:
To SKIP to the next or previous track:

SEARCH for a part of a track: 

REPEAT Function: REPEAT

PROGRAM Function 
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* This product has been manufactured and sold under the responsibility of NAXA ELECTRONICS INC.

VICTOR and the DOG & GRAMOPHONE logo are trademarks used under license by NAXA ELECTRONICS INC. 

Further information at www.victor-brand.com.

All other products, services, companies, trademarks, trade or product names and logos referenced herein are the property of 

their respective owners
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OPERACIÓN DEL DISCO COMPACTO 
POWER

CD

OPEN/CLOSE

OPEN/CLOSE

VOLUME

STOP/PAIR

Para saltar pistas: 

Buscar un punto en la pista en reproducción: 

REPEAT

Programar la Reproducción: 
PROGRAM

PROGRAM

STOP/PAIR



ENTRADA AUXILIAR 
Reproducir una fuente de audio externa a través del conector de Entrada Auxiliar de Ø 3.5 
mm AUX-IN:

POWER
AUX

AUX IN

SALIDA DE LINEA RCA
Salida de Línea RCA: 

OPERACIÓN DEL RADIO 
POWER

FM/ .
FM

TUNING

VOLUME



OPERACIÓN DEL CASETE 
POWER

AUX

VOLUME

OPERACIÓN DEL TOCADISCOS

POWER
PHONO



VOLUME

Nota: Reproducir discos con la cubierta antipolvo abajo, evitará que el polvo se deposite en el
tocadiscos.



SINCRONIA BLUETOOTH®

Sincronía de Entrada Bluetooth®

Puede escuchar la reproducción de un dispositivo de audio externo Bluetooth® a través de las 
bocinas de la unidad

1. Presionar POWER para encender la unidad.
2. Colocar el selector de función en la posición de FM/ .

3. Colocar el selector de modo en la posición de (Bluetooth®). El indicador FM ST/BT
empieza a destellar en azul indicando que la unidad está en modo de sincronía.

4. Asegurarse que la función Bluetooth® del dispositivo externo esta activada (por ejemplo,
Teléfono, Tableta, etc.)

5. En el dispositivo externo activar la búsqueda de dispositivos. Seleccionar “VICTOR VWRP-
3800” en la lista desplegada. En caso de ser necesario una contraseña, ingresar “0000”.

6. Si la sincronía es exitosa, la unidad emitirá un beep y el indicador FM ST/BT permanece
encendido en azul.

. Girar VOLUME para ajustar el volumen al nivel deseado.

Nota:

Debido a los diferentes fabricantes de dispositivos, modelos y versiones de software, los
botones de control de reproducción (Reproducir/Pausar, Anterior, Siguiente, Detener) en la
placa frontal NO siempre funcionarán cuando la unidad esté en modo Bluetooth®. Use los
botones de control en el dispositivo Bluetooth® externo.

Sincronía de Salida Bluetooth®

Puede reproducir música en el centro de música VWRP-3800 y escuchar la reproducción
en un dispositivo externo como una bocina Bluetooth®, Estéreo o Audífonos.

1. Deshabilitar la función Bluetooth® en los dispositivos cercanos (por ejemplo,
Amplificador, Barra de sonido, Audífonos, Teléfono, etc.).

2. Reproducir música en los modos de Disco Compacto, Radio FM, Tocadiscos o Entrada
Auxiliar como se explicó anteriormente.

3. Presionar y sostener STOP/PAIR hasta que el indicador FM ST/BT empieza a destellar
en azul.

4. Encender y activar la función Bluetooth® en el dispositivo Bluetooth® externo.
5. Después de unos segundos la unidad se sincroniza con el el dispositivo Bluetooth®

externo y el indicador FM ST/BT permanece encendido en azul.
6. Ajustar el volumen al nivel deseado en el dispositivo Bluetooth® externo









Función Problema Posible solución

General

No enciende
Verificar que el adaptador ca/cc está conectado a la unidad y al tomacorriente.
Asegurarse que hay energía en el tomacorriente.
Presionar POWER para encender la unidad.

Sin salida
de

Ajustar el nivel del volumen

Salida de audio
con interferencia 

La unidad está cerca de una TV o Radio. Colocar la unidad lejos de otros
aparatos o apagar los otros aparatos.

Radio Sin sintonía o 
sintonía débil 

Sintonizar la estación adecuadamente.
La unidad está cerca de una TV o Radio. Colocar la unidad lejos de otros
aparatos o apagar los otros aparatos
Extender la antena completamente y redireccionarla.

Tocadiscos

No reproduce 

Ajustar el nivel del volumen y colocar el selector de función en PHONO.
Aflojar el tornillo de transporte y retirar el protector de la aguja. La cubierta 
plástica blanca protege la cabeza fonocaptora durante la transportación. La 
cubierta plástica no permite el contacto con el disco y no hay salida de audio.
Cabeza fonocaptora dañada, reemplazar la cabeza.

Saltos de
sonido

Colocar la unidad en una superficie nivelada, estable, libre de vibración y golpes.
Limpiar las superficies de los discos.
No usar discos sucios, rallados o deformados.

Reproductor 
de Disco 

Compacto
No reproduce 

Ajustar el nivel del volumen y colocar el selector de función en CD
Colocar el disco con la etiqueta hacia arriba.
Limpiar la superficie de reproducción del disco.
El disco insertado esta en blanco o no es compatible. Cambiar el disco.
Dependiendo del disco, existe la posibilidad que no puedan reproducirse
discos CD-R, CD-RW. Cambiar el disco.
La unidad no reproduce discos CD-R, CD-RW no finalizados adecuadamente.

Bluetooth® No reproduce La unidad no está sincronizada con ningún dispositivo. Intentar 
sincronizar nuevamente.

Reproductor 
de Casete

No opera Insertar el casete adecuadamente
Sonido

distorsionado
Limpiar y desmagnetizar las cabezas.
Usar un casete de cinta normal.





* Este producto ha sido fabricado y vendido bajo la responsabilidad de NAXA ELECTRONICS INC.
El logotipo de VICTOR y de DOG & GRAMOPHONE son marcas comerciales utilizadas bajo licencia por NAXA 
ELECTRONICS INC.
Más información en www.victor-brand.com.
Todos los demás productos, servicios, empresas, marcas comerciales, nombres comerciales o de productos y
logotipos a los que se hace referencia en este documento son propiedad de sus respectivos propietarios. 


